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In-Numru tan-Notifika : 2026/0222/AT (Austria)

Ordinanza tal-Kunsill tal-Belt ta’ Vjenna li temenda l-Ordinanza tal-
Kunsill tal-Belt ta’ Vjenna dwar il-Ħlas tat-Tariffi tal-Miters tal-Parkeġġ
bħala Somma f’Daqqa [Pauschalierungsverordnung (Ordinanza dwar
is-Somma f’Daqqa tal-Parkeġġ) - Tariffa tal-Miters tal-Parkeġġ]
Data tal-wasla : 05/05/2026
Tmiem tal-Waqfien : Not applicable
Miżuri Fiskali : Iva

Message

Messaġġ 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2026) 1238

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2026/0222/AT

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20261238.MT

1. MSG 001 IND 2026 0222 AT MT 05-05-2026 AT NOTIF

2. Austria

3A. Bundesministerium für Wirtschaft, Energie und Tourismus
Abteilung II/8
A-1010 Wien, Stubenring 1
E-Mail: not9834@bmwet.gv.at

3B. Magistrat der Stadt Wien
Magistratsabteilung 6
Rechnungs- und Abgabenwesen
Abteilungsleitung
A-1010 Wien, Ebendorferstraße 2
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4. 2026/0222/AT - T00T - Trasport

5. Ordinanza tal-Kunsill tal-Belt ta’ Vjenna li temenda l-Ordinanza tal-Kunsill tal-Belt ta’ Vjenna dwar il-Ħlas tat-Tariffi tal-
Miters tal-Parkeġġ bħala Somma f’Daqqa [Pauschalierungsverordnung (Ordinanza dwar is-Somma f’Daqqa tal-Parkeġġ) -
Tariffa tal-Miters tal-Parkeġġ]

6. L-użu konġunt tal-karozzi; vetturi bil-mutur

7.

8. L-iskop ta’ din l-emenda huwa li testendi l-iskema ta’ somma f’daqqa għalcar-sharing b’vetturi elettriċi, li qabel kienet
stabbilita biex tapplika għall-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2023 sal-31 ta’ Diċembru 2025, biex tkopri l-perjodu mill-1 ta’
Ġunju 2026 sal-31 ta’ Diċembru 2029.
Matul dan il-perjodu, vetturi elettriċi ta’ car-sharing jistgħu jużaw kwalunkwe żona ta’ parkeġġ għal żmien qasir fil-Belt ta’
Vjenna għal EUR 13.00 fix-xahar, mingħajr ma jkollhom iħallsu t-tariffa tal-parkeġġ individwalment għal kull darba li
jipparkjaw. Id-definizzjoni ta’ vettura elettrika tal-car-sharing għandha żewġ elementi. L-ewwel nett, il-vettura trid tkun
disponibbli għal numru indeterminat ta’ sewwieqa, mingħajr ma jiġi pprovdut sewwieq, u jrid ikun possibbli għal dawn is-
sewwieqa li jibbukkjaw u jużaw il-vettura direttament b’mod indipendenti. It-tieni nett, il-vettura jrid ikollha valur ta’
emissjonijiet ta’ CO2 ta’ 0 g/km.

9. Il-proposta preżenti għal darb’oħra tipprevedi perjodu temporanju li matulu se tapplika skema b’rata fissa għall-vetturi
elettriċi tal-car-sharing, u taġġusta t-tariffa biex taqbel ma’ dik għall-parkeġġ tar-residenti (“Parkpickerl”).

9a. Din hija estensjoni ta’ miżura eżistenti. Ara n-notifika 2022/0614/A

9b. Din hija estensjoni ta’ miżura eżistenti. Ara n-notifika 2022/0614/A

9C. Din hija estensjoni ta’ miżura eżistenti. Ara n-notifika 2022/0614/A

10. Referenza għat-testi bażiċi: 2022/0614/A

It-testi bażiċi ntbagħtu ma’ notifika preċedenti:
2022/0614/A

11. Le

12.

13. Le

14. IVA

15. IVA

16.
Aspett OTK: LE

Aspett SPS: LE

**********
Il-Kummissjoni Ewropea
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Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


